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Lausanne, le 24 mars 1900.

Nous avons le plaisir d’annoncer i nos
lecteurs que le Conteur s'est adjoint, en
qualit¢ de second rédacteur, M. Victor
Favrat. Comme on le sait, notre nouveau
rédacteur est le fils de M. Louis Favrat,
dont les ¢crits sont devenus si populai-

res et dont le concours nous fut si pré-

cieux o lorigine.

Le genre de notre feuille exige une
orande variété dans ses maticres; aussi,
acote des collaborateurs dont nous nous
sommes, depuis quelque temps déj, as-
suré le concours, avons-nous cru devoir
faire appel & celui d’une nouvelle plume,
non moins qualifice.

Vaudois de ceeur et d’ame, comime son
pcre, M. Victor Favrat s’intéresse tout
particulierement & ce qui a trait & nos
moeurs romandes et aux  particularités
de notre vie nationale. Il pratique d’ail-
leurs le journalisme, depuis nombre d’an-
nées, comme attaché a la rédaction de
I'un de nos principaux organes uotidiens.

A partir de ce jour, la rédaction du
Conteur Vaudois signera donc: 1. Mon-
net et V. Favrat.

Il y a « moule » et « moule ».

Il y a beauncoup d’honnétes marchands de
bois dans le Jorat. On ne s’en doute guére a
la ville, parce qu’on y a affaire trop souvent
avec... les autres. Pour ceux-ci, mettre dedans
le citadin n’a rien de blamable; c¢’est méme
une bonne action. Impossible au reste de leur
faire avouer leurs torts. Le flagrant deélit? Cela
ne les démonte pas; ils ont réponse a tout.

Un de ces fameux marchands devait livrer
un « moule de fayard » & un habitant de Lau-
sanne, qui se trouvait étre un dzordldgi, lui
aussi

— Puisqus vous étes du Jorat, comme moi,
lui dit le premier, je vous traiterai en com-
bourgeois. Votre « moule » aura une demi-
douzaine de buiches de plus que la mesure.
Enfin, jamais vous n’aurez é1é mieux servi.

Quelques jours apreés, arrive un char de bois
qui n'a pas trop mauvaise mine. Pressé par
I'heure de son bureau, le client ne peut pas
assister au déchargement.

— Allez toujours a vos affaires, lui dit I'au-
tre, je ferai bien sans vous. D’ailleurs, c'est
comme si vous étiez la.

De retour du bureau, le Lausannois va je-
ter un coup d’ceil sur son bois. Il lui trouve un
petit volume pour un « fort moule ». Une véri-
fication alieu devant témoins: la mésure n'y
est décidément pas; il s’en manque d’environ
un pied. La-dessus, véhémente missive au
marchand.

La réponse ne tarde pas a arriver. La voici,
textuellement :

« Monsieur,

» Votre lettre m’a causé un réel chagrin. De-
puis quarante ans que je fais le commerce de
bois, ¢’est la premieére fois gqu’on me reproche
de ne pas faire la mesure. Comment avais-je
pu me tromper pareillement? Je ne 'aurais
jamais su si, aprés avoir ruminé cette atfaire
pendant deux jours et deux nuits, je n’avais
eu I'idée de vérifier ma mesure. C’est elle qui
est la coupable; il se trouve, en effet, & mon
grand étonnement, qu’il lui manque six centi-
métres en hauteur’et autant en largeur.

» Erreur ne fait pas compte. Yous m’offrez
52 franes au lieu de 62. Envoyez-m’en 30, ce
sera suffisant.

» A vous bien cordialement.

.

Voyez un peu le vieux malin! Ce n’est pas
son client qui est victime d'une tromperie,
¢’est lui-méme, et par la faute de la mesure, la
seule coupable.

Tout de méme, une mesure qui depuis qua-
rante ans est trop petite, ca meéeritait d’étre re-
levé dans le Conleur.

Un autre marchand, venant d'un village cé-
lebre par ses fagots, avait amené a la capitale,
pour le compte d'un fonctionnaire supérieur
de I'Etat, un moule de sapin. Il s’était mis en
route avant le jour, aussi I'acheteur dormait-il
encore lorsque la derniére buliche se trouva
rangée devant sa porte. Les scieurs et les cou-
peurs eux-mémes n’avaient pas encore paru.
Le paysan n’attendait que leur venue pour re-
gagner ses pénates; car, une fois les buches
en menus morceaux, va-t’en voir si le compte
y est! .

Ses chevaux a I’écurie de I'Hotel de I'rance,
notre homme faisait les cent pas sur la place
de la Riponne, observant les abords de la mai-
son du fonctionnaire. Toujours pas de blche-
rons ! Enfin, les voici. Non, c’est un person-
nage qui gesticule en face du tas de bois, des
hommes, des femmes et des enfants qui s’at-
troupent, un commissaire de police qui sur-
vient, sa canne a pommeau d’argent sous le
bras )

A cette sceéne, le marchand hausse les épau-
les et s’approche de I'air le plus naturel du
monde.

— Voila mon homme! s’écrie le fonction-
naire en gesticulant de plus belle. — Voila
I’homme! répétent en cheeur les badauds.

Trés grave, M. le commissaire s’avance :

— C’est bien vous qui avez amené ce bois
monsieuar?

Le marchand, avez un calme parfait: Vii,
monsu, I’¢ bin meée.

— Vous reconnaissez (qu’il n'y a pas la me-
sure?

— Lo sé prdo; ma aculadé-vdi: y'é veindu
onna ldaise dé bow a ci monsu, ma ne 'ai yeé
pas de que la vollidvo amend ein on iadszo ; vu
prao mend lo resto déman.

— Mais pourquoi n’avez-vous pas dit & mon-
sieur que vous lui ameéneriez le reste demain?

— Ne powivo pas lo lii dere, W éldi pas léva.

V.F.

Une municipalité dans le bassin de la
fontaine.

Oh'! rassurez-vous, il ne s’agit pas de la
noyade générale d’'une municipalité, par des
administFés mécontents.

Non, chez nous, on n’est pas de ces gens qui
recourent aux moyens violents pour faire com-
prendre a leurs édiles qu’ils ne répondent pas
a l'attente des électeurs. Il n’y aurait munici-
palité qui tienne !

D’abord, dans le bassin en question, il n'y
avait pas d’eau; ensuite, c’est de leur plein
gréqu'y sontentrés leshonorables municipaux
du petit village de ™"

C’était en été; il y ade cela (quelques années.
1l faisait une chaleur atroce ; toutes les sources
étaient laries et la sécheresse persistante déso-
lait campagnes et... gosiers.

Les municipaux de " étaient en séance. Une
atmosphere lourde, étouffante, régnait dans la
chambre exigué et basse ou ils délibéraient.

Toute d’actualité, la question a l'ordre du
jour: il s’agissait d’étudier les moyens d’ame-
ner de nouvelles eaux pour l'alimentation du
village.

« Ma fol, j’en ai assez; je n'y tiens plus, ex-
clama tout.a coup un des assistants, un bon
gros paysan, (ui, avec un immense mouchoir
rouge a pois blancs, ne pouvait essuyer a me-
sure les gouttes qui coulaient quatre a quatre
le long de ses joues. Je propose qu’on aille
dehors continuer la séance ».

Un long et unanime soupir de soulagement
accueillit cette proposition et I'on décida aus-
sitot d’aller tenir séance sur la place.

«Dans la fontaine, s’écria un municipal :
elle est justement a sec, et puis on y sera bien
al’ombre, sous le gros marronnier ».

— On n’aura au moins pas besoin de porter
la table et les banes, ajouta un autre.

Aussitot dit, aussitot fait. La municipalité en
corps, syndic en téte, se rendit sur la place et
se dirigea vers la fontaine, au grand étonne-
ment des villageois qui la regardaient passer.

Hélas, les braves villageois,.ils furent plus
ébahis encore, lorsqu’ils virent leurs graves
municipaux entrer dans le bassin et s’asseoir
en cercle sur le bord; lorsqu’ils virent le syn-
dic se hisser sur la « chévre » et 8’y installer,
les pieds posés sur les goulots; tandis (ue, en
face de lui, le secrétaire municipal, ayant place
sur ses genoux une planche a savonner, ou-
vrait tout grand, sur cette table improvisée, le
registre des procés-verbaux. ‘

T'oute la population du village fit bientot cer-
cle autour de la fontaine.

« Eh bien, messieurs, la séance est rouverte,
dit le syndic, d’une voix solennelle. Je donne
la parole a Pierre-Abram, qui 'a demandée. »

Vingt minutes de délibération, dans ce mi-
lieu si bien approprié a‘la circonstance, suffi-
rent pour résoudre celte éternelle question de
I’eau, dont on discutait depuis des mois.

Que n'ont-ils fait de méme a Lausanne!

Trois mois apres cette mémorable séance,
une eau pure, 8’échappant avec abondance des
goulots, emplissait le bassin de la fontaine
de ***,
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« Hé bien, c¢’est dommage tout de méme,
s’écriait un municipal en la regardant couler,
on n'aura plus de lieu de réunion pour nos
séances d'été! » . F.P.

AN N -
MDis-I’'ai que ne chai su pas !

La demeindze, la vépra, s’on est {rao malfi po
alla djui ai gueliés, on s’ein va féreé on sonno
sai su la tétse de fein, sai su lo 1hi de repou et
po pas que nion ne vigne vo z’eimbéta, on dit
ala fenna: « Se vint cauqu’on mé démanda,
dis-lai que mne chai su pas! » Et dinse on pao
pionci tot & se n’éze tant qu’a I'haora de baire
lo café.

S’on vai veni tsi no cauquon a quoui on re-
dai oquie et qu’on n’ausseé pas prao ardzeint
po lo payi, on va se catsi pe I'étrabllio po s’es-
quiva dai croutes complimeints et quand 1'au-
tro rolhié & la porta, la fenna I'ai dit assebin:
« Eh! regretto bin, md me n’hommo chai est
pas hoai i

Et y’ein a prao que font dinse, sai po cosse,
sai po cein quand volliont s’espargni oquic
que n’ont pas idée dé fére Aobin dai vezites
que voudront petétre vaire ao fin fond deé la
mer Rodze.

Y'avai zu ‘na bagarra & B., on dzo dé voles

s’étiont tsermailli que dai sorciers et, i la pinta
d’Al z'Ebalances, s’étiont mémameint trevou-
gni fermo, que ia zu dai tabourets épécllia, dai
carreaux et dai botolhics ein breques et trai
gailla qu’ont zu dein la bagarra, 'on on ge
potsi, on autro la éta crevaie et on troisiémo
on bré rontu.

Adon, coumeint ion de cllitio lurons avai
porti pllieinte, lo dzudzo dé pé dévessai moda
lo leindéman a B... avoué lo greflié¢ el I'hussié
po féré on n’einquiéta.

Ma, quands’est venu I'hiora de s’eimbeintsi,
lo greffié n’arrevave pas.

— Va-t’ein vairce se n’est pas astout pret? se
tfe adon lo dzudzo a I'hussié.

Stuce trace don tsilo greffié, que triove pe
la cava ein trein dé gueliend avoué cauquics
z’amis.

— Attiuta ! I’ai dese lo greffié, te vai que y’é
on part d’amis que vlgnont dao défrou et ne
pu pas lé reinvouyi dinse; d’aillen, fa tsaud
et cein m’eimbéte qu'on dianstre d’alla a B...
po cllia tonaire d’einquicta! Tai on verro et
t’aodre tot balameint cria mon sustitut et te
I’4i dere dé meé reimplliaci hoai!

L’hussié tracé don tsi lo sustitut; ma stuce,
que n’avai rein droumai la né dévant, po cein
que l'avai da restd pe I'étrabllio po veilli ma
vatse que dévessai véla, allave justameint s’é-
taidre onbocon su lo Ihi dé repou quand 'hus-
sié vint rolhi a la porta.

— A-te cauquon?

— Oi! ah! 'est t&! (qu’est-te que I'ai a?

— T'é faut veni tot lo drai tanqu’a B... avoué
lo dzudzo, po dinse et dinse; lo greffié a dai
vezites etm’a de de té dere défére a sa plliace!

— Et bin rava, su trao mafi po I'ai alli et ne
I’Ai vé pas! Tai on verro, pu te retornére tsi lo
greffié et te I'Ai deré~que ne chai su pas!

L’hussié retrace don tsi lo greffié qu’étai ade
pe la cava avoué l¢ z’autro compagnons, que
s¢ contavont dai gandoises.

— Et pu, as-tou trova lo sustitut?

— Oi '

— Adon, compto que va alld avoué voaB..

— Oh! bin na! fe I'hussié, ka m’a de dv veni
vo deré que ne chai étai pos hoai!

esoEe————
Les bonnes continuent.

Nous avons fait appel aux bonnes farces et,
grice ala joyeuse humeur et a I’'amabilité d’un
certain nombre- de lecteurs, nous en avons

déja recu plusieurs auxquelles nous venons"

ajouter la suivante qui vient de nous parvenir:

‘

Lausanne, le 20 mars 1900.
Mon brave Conleur,

Je vous transmets une véritable histoire da-
tant de I'origine du chemin de fer (ligne Saint-
Germain-Yverdon, 1855-1856).

J’étais acette époque a la gare de Chavornay,
etje vous prie de croire qu’on y travaillait au-
dela des huit heures.

Le service des marchandises se faisait de
I'rance, par voituriers Il n’était pas rare de
recevoir 20 chars de ballots de tous genres,
chaque jour. Ces mémes voituriers transpor-
taient, en retour, les gueuses de fonte, pour
Vallorbes, (uiavait alors ses immenses forges
en pleine activité, sous la direction de M. Lu-
cien Vallotton.

Le commerce des bois était-aussi trés actif
et les voituriers de Vallorbes, Ballaigues, Li-
gnerolles nous arrivaient également avec des
bois qui étaient dirigés sur Yverdon al’adresse
de M. Marc Constancon, alors grand fournis-
seurdes bateaux a vapeur du lac de Neuchitel,
ainsi que de I’Ouest-Suisse.

Au début, les locomotives se chauffaient
aussi au bois.

Je crois que j’oublie mon histoire: la voici:

Un soir ue je travaillais fort tard 4 mes ex-
péditions, et, je vous le répete, il n’était pas
encore (question des huit heures, j’entends une
sorte de grognement dans la cour de la gare,
qui, ce soir-la, ¢tait glacée comme un miroir,
Je sors et vois un homme étendu face contre
glace et ayant perdu une certaine quantité de
sang. '

Je retourne mon gaillard et reconnais un
brave marchand de paille du village. .J'essaie
de le remettre sur pied, impossible. Sur ce sol
glissant, il faisait des pirouettes extraordinaires
m’entrainant chaque fois avec lui.

Enfin, prenant une décision, je le charge sur
mon dcs, et je le porte chez lui. .

A mon arrivée, la femme se met & m’insul-
ter, disant que c’était moi 'qui I'avais retenu
a 'auberge et qui 'avais mis dans cet étal.

Entendant cela, je réponds tout simplement :

« Madaime, puisque vous n’étes pas contente,
jele reporte ot je I'ai pris ».

Ainsi dit, ainsi fait. Et vingt minutes plus
tard, toute la famille était réunie dans la cour
et faisait des culbutes, que c¢’était plaisira voir.

B.
——__ R

Retour.

La nuit tombait, jelanl comme un voile d’ombre
dans le petit appartement, el, un & un, les meubles,
les objets s’estompaient, se fondaient, disparais-
saient, tandis quaupres de la fenétre dont les ri-
deaux de mousseline ¢taient relevés, Mme Bernard,
collée pour ainsi dire a la vitre, se hatait de termi-
ner louvrage de lingerie auquel elle trdvaillait
depuis I'aube.

Toul & coup, relevant la (éle :

«Non, décidément je ne puis plus, murmura-t-
elle, allumons la lampe, et jaurai sans doute encore
le temps de finir avanl que les enfants rentrent

Joignanl le geste a la parole, elle se leva, alla
chercher des allumettes... lorsqu’a instant ot elle
otait Pabat-jour de papiervert, un coup de sonnelle
la fit tressaillir... elle regarda la pendule et reprit
en allant ouvrir:

« A celte heure, qui cela peul-il étre 2y

Mais & peine eut-elle fait jouer la serrure, que, se
trouvant face & face avec un homme de haute laille,
a laspect misérable el honteux, elle poussa une
exclamation:

— Toi!... toi ici!

Ce & quoi le visiteur inaltendu répondit d'une
voix laible el humble:

— Oui... ¢’'est moi ...

Puis, sans trouver & dire

autre chose ni I'un ni

I'autre, ils restérent une demi-minute sans bouger. .

-Cependant cela ne pouvant durer longlemps, elle
finit par prononcer d’un ton rogue et peu encoura-
geant :

— Iinfin, puisquo te voild, entre toujours un mo-
ment, on verra apreés ...

Lt il
lampe.

entra, s’assit, landis qu’elle allumail la

Aprés trois ans de séparalion, ¢’élait la preinicre
fois que le ‘mari et la femme se relrouvaient en
présence; Jules Bernard, employé de commerce el
peére de famille, ¢lait parti un jour, emportant la
caisse de son palron, abandonnant sa femme el ses
quatre enfants sans ressources, pour suivre une
chanteuse de café-conecert, une grosse blonde, fade,
qui l'avail englué, pressuré... et finalement s’était
envolée le matin ot le dernier billet de banque
avait ¢té changé, laissant le malheureux (lé\r\sp('lu
désemparé, fini..

Ce soir de nmr-mhre a bout d'expédients, las, ll
s’¢tail soudain souvenu des siens et, comme un
oiseau blessé, avec un faible espoir au coeur, il
¢lait venu frapper & la porte de ceux qu'il avait dé-
shonorés, jetés dans la mistre du jour au lende-
main ; maintenant il était la, transi, recroquevillé,
tournant son chapeau crasseux entre ses doigls,
sentant I’hostilité sourde de sa femme, et ne sa-
chant comment engager une conversation quelle

affectail tacitemenl d’éviter; cependant, au hout
d’un instant : '

—- Alors... ca va bien ?... commenca-{-il.

— Oui... pas mal.

L Mme Bernard, qui s’fait installée sous la

lampe, conlinuait & fébrilement
sans lever les yeux.

— Et les petites 2... reprit-il;’
grandes a présent!...

— Oui, Henriette fera sa premiére communion
'année prochaine... quant a Marguerite, elle est
toujours hien délicate, et I'été dernier elle nous a
donné bien du tourment!...

— Ah!... puis, aprés un temps, et Albert ?

— Albert est entré depuis ses seize ans sonnés
dans une grande cordonnerie du Boulevard o il
commence & gagner quelque petite chose...
bien peu, hélas!

Nouveau silence, et seul, le tie-tac de la pendule ;
enfin, comme faisant un effort, n’osant pas pronon-
cer le nom de sa fille ainée dontl il connaissait le
caracteére fier et implacable :

— Et Emma ? murmura-t-il.

— Emma...
subitement,

tirer son aiguille

elles doivent élre

mais

kmma est une sainte, un ange... lors-
que tu es parti, Jean Eyraud, son fiancé, a repris
sa parole... et la pauvre enfant en a ressenti beau-
coup de chagrin ; mais elle ne s’est pas laissé abat-
tre ; avec un courage admirable, elle s’est mise a
I'ccuvre, a cherché des lecons et maintenant, si
nous vivons, ¢’est grice a elle...

Mme Bernard appuya sur ces mots, tandis qu’in-
volontairement le front coupable de son mari rou-
gissait et se courbail.

— Enfin, voild ol nous en sommes

, reprit-elle

-apres une pause, et, d'un ton see, tranchant, n’ad-

mettant pas de réplique, jespére que ce n'est
qu'une visite... et que tu n’as pas Iintention, main-
tenant que tu es dans la miscre, de venir Uinstaller
ici, et de te faire nourrir par ta fille ?

Jules Bernard ne répondit d’abord pas, puis len-
tement il commenca:

— Ah! tu peux Vimaginer ce que jai soufferl.
ce que celte femme... et sur un geste de Mme I)Pl»
nard, ne crains pas que |¢= ‘en parle, je Pexécre, je
la maudis! lorsqu’elle m’a quitté en ricanant, ¢a a
été pour moi comme un coup de massue, jai vu
dans un éclair toute la portée de ma faute... oui, je
suis un misérable... mais si tu savais par ou jai
passé depuis Je me suis d’abord souvenu que
javais une assez belle voix de ‘baryton, et par
«klle», ayant connu plusieurs cabots de trente-si-
xitme ordre, jai'cherché un engagement ; pendant
quelques mois j'ai joué lopérette en province, puis
ma garde-robe s’est usée; je ne gagnais que pour
ma nourriture et mon logement, on n'a plus voulu
de moi et j’ai roulé du beuglant au, bastringue, ot
I’on me donnait dix sous pour chanter trois roman-
ces, juste de quoi ne pas mourir de faim !... Mais
cela aussi m’a manqué, un chaud et froid m’a en-
levé le peu de voix qui me restait... et j'ai’été con-
duita 'hopital d’ott je sors... voila!

Bt sous sa barbe inculte, seslévres tremblaient,
pendant que les yeux baissés, il continuait a rouler

* inconsciemment son chapeau...

— Alors... tu ne dis rien ?... murmura-t-il.
— Que veux-tu que je te dise ?...
la femme en relevant la téte et le regardant en
face... tu as soulfert,

nous n’avons pas soulfert nous illlSSi)?... Iit injuste-

reprit dprement:

¢’est vrai, mais crois-tu que:

répondit la meére, et sa voix sadouecit
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